Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví
ZPRÁVA ZE ZAHRANIČNÍ PRACOVNÍ CESTY

Země, místo: Účel ZPC: Datum konání:
Lucembursko, Lucemburk
WG + Committee of the 95/16/EC «LIFTS »
21. až 24. března 2005

I.
Všeobecné údaje:
a)    Účastníci ZPC:
b)    Doprava:
c)    Pracovní deník:
d)    Ubytování:

Ing. Květuše Včelová, ÚNMZ
Ing. Miroslav Chromečka, TÜV CZ
letadlem
21. března 2005    cesta  Praha – Lucemburk
22. března 2005    jednání Lifts Working Group 
23. března 2005    jednání Lifts Committee 
24. března 2005    cesta Lucemburk – Praha

Hotel Parc Belle-Vue Lucemburk
Vypracoval: Ing. Včelová

Dne: 8. dubna 2005 



Rozdělovník:
odd. 03 ÚNMZ odb. 10 ÚNMZ odb. 20 ÚNMZ odb. 30 ÚNMZ

odb, 40 ÚNMZ odd. 04 ÚNMZ AAAO

členové technické komise ÚNMZ  pro výtahy (elektronicky)
Podpis vedoucího oddělení, ředitele odboru

Dne: 8. dubna 2005
Schválil: Ing. Alexander Šafařík-Pštrosz, předseda Úřadu
Dne: 13. dubna 2005 


II.        Věcná zpráva
Jednání Lifts Working Group (LWG) bylo jednodenní (22. března 2005) a konalo se v budově Komise - Wagner Building v Lucemburku. Byli přítomni zástupci těchto států: Belgie, České republiky, Dánska, Estonska, Finska, Francie, Itálie, Kypru, Maďarska, Německa, Nizozemska, Polska, Slovenska, Rakouska, Španělska, Švédska, Velké Británie, dále zástupce EFTA – Norska a Švýcarska. Za evropské instituce se jednání účastnili zástupci Komise (DG Enterprise and Industry H5), CENu (TC10), sdružení notifikovaných osob (NB-L) pro oblast 95/16/ES, EPSA (European Platform & Stairlift Association), ELCA (European Lifts Components Association). 
Jednání Lifts Committee 95/16/EC (LC) bylo rovněž jednodenní (23. března 2005) se stejným místem konání - budova Komise Wagner Building v Lucemburku. Jednání se zúčastnili zástupci  celkem 17-ti států z celkového počtu 25 (podle jednacího řádu je prostá většina dostačující k hlasování), a to: Belgie, České republiky, Dánska, Estonska, Finska, Kypru, Itálie, Litvy, Maďarska, Německa, Nizozemska, Polska, Slovenska, Španělska, Švédska, Rakouska a Velké Británie a zástupci Komise (DG Enterprise and Industry H5). 
IIA – Lifts Working Group  

 ad 1 – Welcome and introduction (COM)
Jednání LWG zahájil a následně řídil p. Ian Fraser z Evropské komise (COM), GŘ Podnikání a průmysl, skupina H/5. Po přivítání všech účastníků jednání a sdělení nezbytných organizačních pokynů nebyl na základě vyjádření všech přítomných zařazen žádný nový příspěvek na program jednání. Podle sdělení p. Frasera (COM) se v roce 2005 bude konat ještě jedno jednání LWG, další pravděpodobně v Bruselu, předpokládaný termín září až listopad 2005. Jednání bylo tlumočeno do 6-ti jazyků členských států.
ad 2 – Approval of the minutes of the meeting held on 8th September 2004  (Doc. 2004.29,All)
P. Fraser se krátce vrátil k poslednímu zasedání LWG, shrnul projednávané body a upozornil na přetrvávající problémy a body, jejichž projednávání nebylo ukončeno a které budou předmětem jednání podle bodu 3 stanoveného programu. Proti zápisu vznesli drobné redakční připomínky zástupci IT, UK, DK a ES. Návrh zápisu byl s požadovanými opravami schválen a podle p. Frasera bude operativně vystaven na serveru CIRCA.
ad 3 – Follow up of items from the minutes (Doc. 2004.29,  All) 

Jednání probíhalo podle jednotlivých bodů řazených vzestupně podle zápisu z minulého zasedání (Doc. 2004.29, s. 10)
	Bod
	Předmět
	Odpovídá
	Požadovaný výstup

	3 b)

3 c)
	Fire resistant landing doors
	MS
NB-L
	Coordination with national building and fire prevention authorities
Amend Recommendation 2/018 as agreed

	Výsledek jednání: rozsáhlá diskuse(NL, FR, DK, IT, EEA), na straně jedné poukázáno na nové národní předpisy, na straně druhé poukazováno na obtížné dodržení základních požadavků stanovených v NB-L/REC 2/018 (šachetní dveře, požární odolnost), vzhledem k přetrvávající obtížnosti naplnění požadavků doporučení byly k úvaze předloženy dvě možnosti: další revize doporučení  nebo revize normy EN: 81-58 „Bezpečnostní předpisy pro konstrukci a montáž výtahů - Část 58: Přezkoušení a zkoušky požární odolnosti šachetních dveří“

	3 e)
	National report on application of LD
	FR
	Provide report in English

	Výsledek jednání: přijato jako informace, k případné další diskusi na příští LWG

	3 l)
	Communication of information by NBs to other NBs and MS
	NB-L
	Examine a system using CIRCA

	Výsledek jednání: k diskusi na příští jednání LWG

	6
	Preparation of a Guide to application of the Lifts Directive
	COM
	Convene editorial committee

	Výsledek jednání: informace zástupce COM, podklady jsou připraveny k první redakci, předpokládá se termín červen 2005

	7a
7b


	ISO global requirements

Overlap between EN 81-28 and EN 81-1 & 2
	ISO

CEN
	Report on safety parameters and conformity assessment

Publish a warning to users of the standards

	Výsledek jednání:
ad 7a – zpráva ISO: orientace na řešení globálních problémů, poukázáno na ISO/TS 14798:2000 „Lifts (elevators), escalators and passenger conveyors - Risk analysis methodology“, pokračování jednání ve věci sjednocení požadavků a postupů posuzování shody
ad 7b – zpráva CEN: překrytí rozsahů obou norem je poměrně značné, EN 81-28(Bezpečnostní předpisy pro konstrukci a montáž výtahů - Výtahy pro dopravu osob a nákladů - Část 28: Dálková nouzová signalizace u výtahů určených pro dopravu osob a nákladů)  řeší řadu problémů zahrnutých již v EN 81-1 & 2 (Bezpečnostní předpisy pro konstrukci a montáž výtahů - Část 1: Elektrické výtahy, Bezpečnostní předpisy pro konstrukci a montáž výtahů - Část 2: Hydraulické výtahy), odstranění tohoto nedostatku bude probíhat postupně v rámci oprav a revizí. Ke schválení je připravena EN 81-21 (Safety rules for the construction and installation of lifts - Lifts for the transport of persons and goods - Part 21: New passenger and goods lifts in existing buildings)

	8
	Report on the Coordination of Notified Bodies
	NB-L
	Provide notes on meeting 26-27 May

	Výsledek jednání: viz bod 8 programu jednání (Zpráva NB-L)

	8
	Swedish comments on NB-L Recommendations for Use 2/002, 0/003 and 0/004
	NB-L
	Revise the Recommendations concerned and revise the checklist

	Výsledek jednání: viz bod 8 programu jednání (Zpráva NB-L)


ad 4 – Outcome of the Lifts Committee of 9th September 2004 (Doc. 2005.03, COM)

V rámci prezentace výsledků LC z 9. září 2004 bylo zmíněno: stanovisko výboru k návrhu dokumentu ve věci montáže výtahů, diskuse k montáži bezpečnostních komponent do existujících výtahů (viz bod 9 jednání LWG a bod 4 LC programu z března 2005), doporučení Komise 95/216/ES ze dne 8. června týkající se bezpečnosti existujících výtahů (31995H0216) a jeho změna související a aktualizací odkazu EN 81-80→EN 81-1,2 (viz bod 7 jednání LWG a bod 3 LC programu z března 2005).
V rámci tohoto bodu byly rovněž panem Gabrielli (COM) prezentovány internetové stránky ke směrnici 95/16/ES, které jsou pojaty komplexně ve vztahu k rozsahu a aplikaci směrnice 95/16/ES ve vazbách na problematiku NB, úroveň normalizace, existující výtahy a odkazy na normy. Rozsah informací prezentovaných na internetových stránkách byl všemi  přítomnými příznivě hodnocen. 

Vzhledem k dalšímu možnému využití  tvoří materiál 2005.03 přílohu č. 3 této zprávy.
ad 5 – Information on revision of the Machinery Directive and amendment of Directive 95/16/EC (COM), Borderline between the Lifts and Machinery Directives (ELCA, Doc. 2005.1)

P. Fraser (COM) stručně  informoval o stavu projednávání návrhu revidované  směrnice Evropského parlamentu a Rady o strojních zařízeních a o změně směrnice 95/16/ES. Text směrnice byl přeložen a v současné době probíhá jeho kontrola a revize v rámci pracovní skupiny právníků lingvistů za účasti expertů z jednotlivých členských států. Přijetí společné pozice a její předložení Evropskému parlamentu je možné ve 3. čtvrtletí roku 2005, po její akceptaci lze očekávat schválení připravované směrnice na přelomu roku 2005/2006 nebo v roce 2006. V souvislosti s přednesenou informací upozornil p. Faletto (ELCA) na problém přetrvávající potřeby jednoznačného vymezení hranice mezi směrnicí pro výtahy a směrnicí pro strojní zařízení v oblasti týkající se zvedání osob mezi stanovenými úrovněmi, který byl v minulém období opakovaně diskutován. V této souvislosti upozornil p. Fraser (COM) na připravovaný „Guide to application of the Lifts Directive“ s tím , že o jednotlivých případech lze i nadále diskutovat. V diskusi vystoupily IT, UK (obtížné jednoznačné vymezení hranice), SE (99% podle LD, zbývající část ad hoc podle analýzy rizik), BE ( problémy při uvádění na trh),AT, BE (problémy s uváděním na trh „home lifts“), ES (problémy s aplikací pro existující výtahy), EPSA (problém hranice  „výtahy x plošiny“ řeší normy prEN 81-40 „Safety rules for the construction and installation of lifts - Special lifts for the transport of persons and goods - Part 40: Stairlifts and inclined lifting platforms intended for persons with impaired mobility“ a prEN 81-41“ Safety rules for the construction and installation of lifts - Special lifts for the transport of persons and goods - Part 41: Vertical lifting platforms intended for use by persons with impaired mobility“, které byly zpracovány již ve vztahu k nové MD a změně 95/16/ES).

ad 6 – Preparation of a Guide to application of the Lifts Directive (COM)
Viz bod 3/6, podklady jsou připraveny k první redakci, předpokládá se termín červen 2005, stručnou informaci přednesl p. Fraser (COM).
ad 7 - Report on progress of standardisation for lifts (CEN, Doc 2005.02), Publication of references of lifts standards (COM), Overlap between EN 81-1 and 2 and EN 81-28 (CEN), Report on ISO TR : safety parameters and conformity assessment (ISO), Reference to EN 81-80 on safety of existing lifts (COM)
CEN předložil k informaci o stavu prací v CEN/TC 10 (Doc 2005.02), dále uvedená tabulka uvádí výběr informací k normám rozpracovaným a revidovaným, stav k termínu únor 2005.
	Standard
	Subject
	Status
	Remarks
	Dir.

	EN 81- 1:1998
	Electric lifts
	Published 
	Preparation work for next revision started 
	LD 

	EN 81- 2: 1998
	Hydraulic lifts
	Published 
	Preparation work for next revision started
	LD 

	EN 81-1/2 Amendment 1
	Programmable electronic systems in safety related applications for lifts
	Negative result of Formal vote on September 2003
	2nd Formal vote; deadline 2005-04-03
	LD 

	EN 81-1/2 Amendment 2
	Electric and hydraulic lifts without machine room 
	Availability October 2004 
	
	LD

	prEN 81-5 
	Lifts with screw drives
	WI deleted; will have to be reopened
	Drafts need to be aligned with parts 1,2
	LD

	prEN 81-6
	Lifts with guided chain drives
	Project cancelled
	Work stopped
	LD

	prEN 81-7
	Lifts with rack and pinion drives
	WI deleted; will have to be reopened
	Drafts need to be aligned with parts 1 and 2
	LD

	CEN TR 81-10
	System of the EN 81 series of standards
	Publication expected February 2004
	Availability: February 2004
	-

	prEN 81-21   (prEN81-11)
	New passenger and goods passenger lifts in existing buildings
	2nd Public Enquiry started in April 2003
	PE remarks being addressed 
	LD 

	prEN 81-22
	Passenger and goods passenger lifts with inclined travel path
	Public Enquiry deadline April 2004
	PE remarks being addressed
	LD

	EN 81-28
	Remote alarm for passenger and goods passenger lifts
	Ratified March 2003
	Availability July 2003
	LD 

	prTS 81-29
	Interpretations on parts 1 and 2, later on parts 20 – 28
	Publication available October 2004
	64 interpretations approved by TC
	-

	prEN 81-31
	Accessible goods only lifts
	Draft for Public Enquiry expected by mid 2004. WI to be reinscribed
	Under preparation
	MD 

	prEN 81- 40
	Stair lifts and inclined lifting platforms intended for use by persons with impaired mobility
	Draft for Public Enquiry expected end 2004
	Under Public Enquiry
	MD 

	prEN 81- 41
	Vertical lifting platforms intended for use by persons with impaired mobility
	Draft for Public Enquiry expected end 2004
	Under Public Enquiry
	MD 

	prEN 81- 43
	Special purpose lifts for cranes
	CEN enquiry deadline July 2004
	Enquiry comments under examination
	MD 

	EN 81- 58     
	Lift landing doors – Fire resistance testing
	Ratified March 2003
	Availability July 2003, Problems of implementation
	LD

	EN 81- 70
	Accessibility to lifts for persons including persons with disability
	Ratified November 2002
	Availability May 2003
Corrig. on Annex ZA
	LD

	prEN 81- 71
	Vandal resistant lifts
	Approved November 2004
	
	LD 

	EN 81-72
	Fire-fighters lifts
	Ratified November 2002
	Availability July 2003
	LD 

	prEN 81-73
	Behaviour of lifts in the event of fire
	Formal Vote terminated 
	Accepted  
	LD

	EN 81-80
	Rules for the improvement of safety of existing passenger and goods passenger lifts
	Ratified November 2003
	Availability December 2003
	-

	prEN 12015
(revision)
	EMC – emission 
	Availability December 2004
	Request for increased DOW
	EMC
MD 

	prEN 12016
(revision) 
	EMC – immunity
	Availability December 2004
	Request for increased DOW
	MD
LD

	EN115 A2
	Escalators and passengers conveyors 
	Available August 2004
	
	

	Revision of 
EN 115
	Escalators and passengers conveyors 
	Draft for Public Enquiry terminated 
	
	MD 


Podle sdělení zástupce COM se předpokládá zveřejňování odkazů na normy na internetové stránce  ke směrnici 95/16/ES.

Pokud se týká překrytí rozsahů norem EN 81-28 a  EN 81-1 & 2, bylo ze strany CEN opětovně poukázáno na předpokládané postupné odstraňování tohoto nedostatku formou revizí a oprav uvedených norem. Jedná o problematiku diskutovanou na předchozích LWG, podrobně byla již zmíněna v rámci bodu 3 programu jednání LWG.
Zpráva ISO s orientací na řešení globálních problémů byla rovněž podrobně prezentována v rámci bodu 3 programu LWG, poukázáno bylo na ISO/TS 14798:2000 „Lifts (elevators), escalators and passenger conveyors - Risk analysis methodology“ a pokračování jednání ve věci sjednocení požadavků a postupů posuzování shody.

Odkaz na EN 81-80 „Bezpečnostní předpisy pro konstrukci a montáž výtahů - Existující výtahy - Část 80: Předpisy pro zvyšování bezpečnosti existujících výtahů určených pro dopravu osob nebo osob a nákladů“ je dosud prezentován v doporučení Komise 95/216/ES ze dne 8. června 1995 týkající se bezpečnosti existujících výtahů (31995H0216). Provedení přímé aktualizace odkazu EN 81-80→EN 81-1,2 (viz bod 7 jednání LWG a bod 3 LC programu z března 2005) není podle sdělení zástupce COM možné z důvodů nedodržení legislativních postupů platných v EU, které předpokládají zpracování nového doporučení nebo jeho řádné změny. Východiskem ze situace bude prezentace nového odkazu na internetové stránce ke směrnici 95/16/ES. Stejným způsobem bude problém aktualizace odkazu na EN 81-80 uveden i na jednání LC v rámci bodu 3 programu.
ad 8 – Report on the Coordination of Notified Bodies (NB–L), Endorsement of Recommendations for Use (NB-L), Rescue of rescue – means of access to working positions (ELCA, Doc. 2005.01)
NB-L 
Zástupce NB-L zmínil hlavní problémy diskutované na posledním 15. zasedání konaném ve dnech 16. a 17. listopadu 2004, a to:

· práci pracovní skupiny NBL/AH-F1 a sestavení finální verze dokumentu – checklistu v rozsahu široké škály typů výtahů

· výsledky činnosti CEN/TC 10

· zkoušky bez zátěže, informace o zkušebním systému ALIAS

· metoda ochranné doložky, výtah podle MRL

ELCA
P. Faletto v souvislosti s činností  NB-L zmínil vybraná hlediska, která považuje ELCA za nutné zohlednit při přípravě nových doporučení (NB-L REC2/012 – 2/017), a to: nutnost mít trvale  prostředky pro správný a bezpečný výkon při záchranářských činnostech v jakékoliv nouzové situaci a stejně tak i prostředky pro bezpečný přístup a východ do pracovních míst uvnitř šachty, bližší vysvětlení přístupu, kterým je nutné se řídit při podle přílohy č. XIII LD.  
ad 9 – Safety components subject to the Lifts Directive (Revised document submitted to the Lifts Committee) (COM, LC2004.11rev3)
Podstatu problému vystihuje dále uvedený pracovní překlad dokumentu LC2004.11rev3.
Bezpečnostní komponenty pro existující výtahy

Otázka:
Na jednání ke koordinaci notifikovaných osob pro výtahy konaném ve dnech 12. a 13. listopadu 2003 během diskuse nad pravidly k namátkové kontrole bezpečnostních komponent podle přílohy 
č. XI směrnice pro výtahy byla vznesena otázka, které bezpečnostní komponenty jsou předmětem ustanovení směrnice 95/16/ES. Je jasné, že směrnice se vztahuje na bezpečnostní komponenty určené pro montáž výtahů, které jsou předmětem směrnice 95/16/ES. Je otázkou, zda se směrnice také vztahuje na bezpečnostní komponenty instalované na existující výtahy, které nejsou předmětem směrnice 95/16/ES.

· Vztahuje se směrnice na bezpečnostní komponenty namontované na existující výtahy výměnou nebo přidáním navíc k původním bezpečnostním komponentám proto, aby se zvýšila úroveň bezpečnosti výtahů, na příklad při aplikaci vnitrostátních předpisů naplňujících doporučení Komise 95/216/ES ?
· Vztahuje směrnice na bezpečnostní komponenty namontované na existující výtahy jako  rovnocenné náhrady původních komponent v průběhu údržby výtahu?
Odpověď:
Směrnice pro výtahy se vztahuje na šest kategorií bezpečnostních komponent uvedených v příloze IV. Směrnice požaduje, aby bezpečnostní komponenty, které mají být namontovány k výtahům, byly bezpečné. Dále požaduje, aby bezpečnostní komponenty splňovaly základní požadavky na ochranu zdraví a bezpečnost uvedené v příloze I nebo musí umožňovat, aby výtahy, ve kterých jsou namontovány vyhovovaly těmto požadavkům.

Údržba a bezpečnost existujících výtahů jsou předmětem vnitrostátních předpisů. Když jsou bezpečnostní komponenty existujících výtahů nahrazovány v rámci údržby nebo když nové bezpečnostní komponenty jsou montovány proto, aby se zvýšila bezpečnost existujících výtahů,  měly by být použity komponenty navržené a vyrobené podle podle současného stavu vědy a techniky. Takové bezpečnostní komponenty musí vyhovovat směrnici 95/16/ES.

Výjimečně, z důvodu technické nekompatibility (neslučitelnosti) s výtahem, nemusí být možné nahradit původní bezpečnostní komponenty bezpečnostními komponentami navrženými a vyrobenými podle posledního stavu vědy a techniky.  V takovém případě mohou být použity bezpečnostní komponenty neoznačené označením CE. Doporučuje se, když takové bezpečnostní komponenty jsou dodány, aby byly doprovázeny prohlášením, že jsou poskytnuty pouze pro výměnu (náhradu) původních komponent komponentami neoznačenými označením CE.

Text materiálu byl předjednán na LWG a beze změn připraven k jednání LC podle bodu 4 programu.
ad 10 – Height of lift doors – report on outcome of complaint (COM)
Požadavek na výšku dveří 2,3 m opakovaně uplatněn ze strany Nizozemska, v diskuzi přijato negativně, poukázáno na skutečnost, že pro výšku dveří je stanovena pouze minimální hranice.
ad 11 – Section 2.2. of Annex I – information on national procedures Plan for a study (MS, COM)
P. Fraser (COM) seznámil přítomné se záměrem zpracování  studie „Technical assessment of means of preventing the crushing risk on lifts subject to Directive 95/16/EC“. Záměr vychází z bodu 2.2 přílohy č. I směrnice 95/16/ES, který se týká zabránění  rizika sevření osob, je-li klec v některé z koncových poloh. Tento požadavek je naplněn volným nebo únikovým prostorem v oblasti koncových poloh. Vzhledem k tomu, že ve zvláštních případech, zejména v existujících budovách není uvedené řešení možné, mohou se použít, po předchozím souhlasu členských států, jiná odpovídající opatření k zabránění tomuto riziku. Vzhledem k tomu, že aplikace této odchylky členskými státy v praxi je problematická a dává možnosti různým postupům a interpretacím, bylo doporučeno v rámci hodnocení studie o aplikaci LD zpracované v roce 2004, aby bod 2.2 přílohy č. 1 byl pozměněn tak, aby stanovil pouze bezpečnostní cíl, při čemž prostředky k dosažení toho cíle se ponechávají na subjektu, který provádí montáž.  Počátek rozhodovacího postupu: květen 2005. Úplná informace byla publikována v Úředním věstníku EU S 48-045719 ze dne 9. března 2005.
IIB –  Lifts Committee (LC)
ad 1 – Welcome and introduction (COM)

Jednání zahájila a řídila paní SPILIOPOULOU-KAPARIA Maria (COM, DG Enterprise and Industry H5), k jednotlivým bodům přednesl úvodní slovo pan FRASER (COM). Jednání se zúčastnili zástupci  celkem 17-ti států z celkového počtu 25 (viz s. 2 této zprávy). Podle jednacího řádu se tak naplnila prostá většina dostačující k hlasování. 

ad 2 – Approval of the minutes of the meeting held on 9th September 2004 (Doc.LC.2004.14)
Návrh zápisu z minulého jednání LC byl schválen bez připomínek.

ad 3 – Reference to EN 81-80
Problém výměny odkazu EN 81-80→EN 81-1,2 v textu doporučení Komise 95/216/ES ze dne
8. června 1995 týkající se bezpečnosti existujících výtahů (31995H0216) byl projednán na LWG (viz s. 5 této zprávy). P. Fraser (COM) opětovně přednesl vysvětlující stanovisko Komise, a to, že provedení přímé aktualizace odkazu EN 81-80→EN 81-1,2 není možné z důvodů nedodržení legislativních postupů platných v EU, které předpokládají zpracování nového doporučení nebo jeho řádné změny. Východiskem ze situace bude prezentace nového odkazu na internetové stránce ke směrnici 95/16/ES. V diskusi vystoupili zástupci AT, SE, ES, BE, CY.
ad 4 - Opinion of the Committee on the guidance relating to safety components for existing lifts (Doc.LC.2004.11 rev3)
Otázka bezpečnostních komponent pro existující výtahy byla předjednána na LWG (viz bod 9 programu, s. 6 a 7 této zprávy – pracovní překlad Doc.LC.2004.11 rev3). K textu dokumentu vystoupil zástupce AT, který navrhl v textu třetího odstavce odpovědi vypustit slovo „exceptionally“ z důvodu možného výkladu extrémní situace. Současně poukázal na názor zástupce ELCA z LWG z předchozího dne. Návrh podpořili zástupci UK a ES. Po konzultaci a vysvětlení
ze strany COM předkladatelé  této změny od svého návrhu ustoupili a text dokumentu byl přijat v původním znění, tj. text otázky a odpovědi, přílohy dokumentu byly připojeny pouze pro informaci. Text přijatého dokumentu bude zveřejněn na internetové stránce ke směrnici 95/16/ES.
III. Věcné vyhodnocení cesty
Cesta splnila svůj účel.
IV. Úkoly plynoucí z jednání
1. Předání zprávy ze zahraniční pracovní cesty členům technické komise ÚNMZ pro výtahy

Termín: do týdne po jejím schválení

Zajistí: Ing. K. Včelová, odb. 30 

2. Zaslání pracovních materiálů na vyžádání členů technické komise ÚNMZ pro výtahy 

Termín: duben 2005 a dále podle potřeby
Zajistí: Ing. K. Včelová, odb. 30 
3. Sledování informačních zdrojů serveru CIRCA pro oblast směrnice Rady 95/16/ES
Termín: průběžně
Zajistí: Ing. K. Včelová, odb. 30 
Přílohy:  program jednání LWG a LC včetně seznamu, materiálů, informace o internetové stránce 
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	Lifts Directive 95/16/EC


	


Agenda of the Lifts Working Group

to be held on 22 March 2005*

in the Glesener room, Wagner Building, Rue Alcide de Gasperi, Luxembourg

starting at 09h30

	
	From


	Subject
	Documents

	1. 
	
	Welcome and introduction
	

	2. 
	All


	Approval of the minutes of the meeting held on 8th September 2004
	2004.29

	3. 
	All


	Follow-up of items from the minutes
	2004.29

	4. 
	COM


	Outcome of the Lifts Committee of 9th September 2004
	2005.03

	5. 
	COM

ELCA
	Information on revision of the Machinery Directive and amendment of Directive 95/16/EC

Borderline between the Lifts and Machinery Directives
	2005.01

	6. 
	COM

	Preparation of a Guide to application of the Lifts Directive
	

	7. 
	CEN

COM

CEN

ISO
COM
	Report on progress of standardisation for lifts

Publication of references of lifts standards

Overlap between EN 81-1 and 2 and EN 81-28

Report on ISO TR : safety parameters and conformity assessment

Reference to EN 81-80 on safety of existing lifts
	2005.02

	8. 
	NB-L
ELCA
	Report on the Coordination of Notified Bodies

Endorsement of Recommendations for Use
Rescue of rescue – means of access to working positions
	2005.01

	9. 
	COM

	Safety components subject to the Lifts Directive
(Revised document submitted to the Lifts Committee)
	LC.2004.11rev3

	10. 
	COM

	Height of lift doors – report on outcome of complaint
	

	11. 
	MS

COM
	Section 2.2. of Annex I – information on national procedures

Plan for a study
	2005.04

	12. 
	All

	Any other business
	


* This meeting of the Lifts Working Group will be followed on the 23rd March 2005 by a meeting of the Lifts Committee restricted to the representatives of Member States and States with observer status.

Příloha č. 2
Meeting of the 3rd meeting of the Lifts Committee

to be held on 23rd March 2005 *
in theWagner Building, Rue Alcide de Gasperi, Luxembourg

starting at 09h30

AGENDA

	1.
	Welcome and introduction


	

	2.


	Approval of the minutes of the meeting held on 9th September 2004.


	Doc.LC2004.30

	3.
	Reference to EN 81-80


	

	4.
	Opinion of the Committee on the guidance relating to safety components for existing lifts


	Doc.LC2004.11 rev3


* The meeting of the Lifts Committee will take place following the meeting of the Lifts Working Group meeting to be held on 22nd March 2005 in the same place.
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	EUROPEAN COMMISSION

ENTERPRISE AND INDUSTRY  DIRECTORATE-GENERAL

Aerospace, security, defence and equipment

Mechanical and electrical equipment


	
	
	Directive 95/16/EC

Lifts Working Group

Doc.LWG.2005.03


Lifts pages from DG Enterprise Website
Lifts
Lifts provide an essential means of comfortable and safe access to modern buildings. The provision of lifts in new buildings and the installation of lifts in many existing buildings have an increasingly important role to play in an ageing society giving growing priority to the social integration of people with special needs. The harmonised European legislation governing the design, manufacturer and installation of lifts has been fully in force since the 1st of July 1999: it has the double aim of permitting the free circulation of lifts within the internal EU market and ensuring a high level of safety for lift users and maintenance staff. While the provisions of the Lifts Directive 95/16/EC are mainly addressed to lift installers and components manufacturers, they also have important implications for the owners and users of lifts.

Technical specifications providing means of satisfying the Essential Health and Safety Requirements are available in Harmonised European Standards developed by the European standardisation organisation, CEN: see Lifts standardisation. Application of the harmonised standards is voluntary, but when the references of these standards are published in the Official Journal of the European Union, their application confers a presumption of conformity with the essential health and safety requirements they cover.

The Lifts Directive provides a wide choice of conformity assessment procedures covering the design, manufacture assembly, installation and final inspection of lifts, and the design and manufacture of lift safety components. All the procedures involve recourse to Notified Bodies. In some procedures, the Notified Bodies check the conformity of a model of a lift or safety component. In other procedures, Notified Bodies approve and monitor the quality assurance system of the lift installer or safety component manufacturer who is then able to assess the conformity of his products himself. Installers and manufacturers may address any Notified Body in the EU that is approved for the relevant procedure. The certificates issued by a Notified Body are valid in all EU countries. After completing the appropriate conformity assessment procedure, the lift installer or safety component manufacturer draws up and signs an EC declaration of conformity for the product and affixes the CE conformity marking on it.

See also the Guidance documents available and the working structure for the Lifts Directive.

The safety of existing lifts (that is to say lifts installed before the Lifts Directive came into force) is subject to national regulations. Commission Recommendation 95/216/EC invites Member States to take all necessary action to ensure a satisfactory level of maintenance for existing lifts and to improve the safety of these lifts.

For further information, if you have any query concerning the Lifts Directive or the content of this site, please address your mail to the specific Lifts functional e-mail box.
Directive 95/16/EC

The European Parliament and Council Directive 95/16/EC of 29 June 1995 on the approximation of the laws of the Member States relating to lifts establishes European legal requirements for the design, installation and placing on the market of new lifts. It also sets out the conformity assessment procedures to be followed by lift installers to ensure conformity with these requirements. The provisions of the Directive are implemented in the national law of each Member State of the European Union.

The Directive covers new lifts permanently installed in buildings and constructions for carrying passengers or passengers and loads. It also applies to certain safety components for lifts listed in Annex IV of the Directive. It does not cover lifts temporarily installed on construction sites, cableways and funicular railways, or lifts installed on machinery or in mineshafts.

Consolidated text of Directive 95/16/EC:  
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Text of Directive 95/16/EC
Eur-Lex:  
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Amendment to the Directive [image: image35.png]


  (Regulation (EC) No 1882/2003 of the European Parliament and of the Council of 29 September 2003 adapting to Council Decision 1999/468/EC the provisions relating to committees which assist the Commission in the exercise of its implementing powers laid down in instruments subject to the procedure referred to in Article 251 of the EC Treaty - OJEU L 284, 31/10/2003)

Declaration by the European Parliament, the Council and the Commission
Transposition into national law
GUIDANCE DOCUMENTS ON APPLICATION OF THE LIFTS DIRECTIVE

Decisions of the Lifts Committee:

- New lifts in existing wells [image: image36.png]



Decisions of the Lifts Working Group:

- Fire resistance of lift landing doors [image: image37.png]



- Use of machinery standards in the framework of application of the Lifts Directive [image: image38.png]



- Accessibility for people with impaired mobility [image: image39.png]



Lifts Standardisation

Lifts standards
New Approach standardisation in the European internal market
NOTIFIED BODIES

Notified Bodies in New Approach - Single Market - Regulatory Policy
List of bodies notified under Directive 95/16/EC Lifts [image: image40.png]



Recommendations for Use sheets [image: image41.png]



EXISTING LIFTS

The safety of existing lifts (that is to say lifts installed before the Lifts Directive came into force) is subject to national regulations. Commission Recommendation 95/216/EC invites Member States to take all necessary action to ensure a satisfactory level of maintenance for existing lifts and to improve the safety of these lifts. The Recommendation is not legally binding and is implemented by the Member States in light of the situation and provisions existing at national level.

A specific standard was issued by CEN in 2003 to provide a guideline for the improvement of the safety of existing lifts.

Commission Recommendation of 8 June 1995 concerning improvement of safety of existing lifts (95/216/EC)
Eur-Lex:  
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European standards for existing lifts: references
European standards FOR existing lifts: REFERENCES
The preliminary remark to the Annex of Commission recommendation 95/216/EC indicates that the following European standards may be applied, whenever possible, in order to obtain numerical values relating, in particular, to dimensions, tolerances, speeds or acceleration rates:

- EN 81-1:1985 - Safety rules for the construction and installation of lifts and service lifts - Part 1: Electric lifts.

- EN 81-2:1987 - Safety rules for the construction and installation of lifts and service lifts - Part 2: Hydraulic lifts.

The following European standard provides a guideline for national authorities, lift owners, lift inspection bodies and maintenance companies for improving the safety of existing lifts, with the aim of bringing the safety of all existing passenger and goods-passenger lifts progressively towards today’s state-of-the-art for safety. The standard categorises hazards on the basis of a risk assessment, lists the high, medium and low risks and provides the corrective actions which can be applied progressively and selectively to eliminate the risks. It enables each lift to be audited and the safety measures to be identified and implemented in a step-by-step fashion, according to the frequency and severity of any single risk.

- EN 81-80:2003 - Safety rules for the construction and installation of lifts - Existing lifts - Part 80: Rules for the improvement of safety of existing passengers and good passenger lifts.

































































































PAGE  
2

